A megye ,,azon tisztelettel pdrosult szeretetet mellyet életében személye irant éreztek, holta
utdn is nyilvanitani kivanja”, ezért az alispan vezetésével 11 tagu kiildottség képviseli a megyét
a gyaszistentiszteleten.5

Halala utan még inkabb dicséitették. Ezt azonban egy politikai tényez6 is fokozta. Az Auszt-
riara oly szégyenletes solferindi vereség utdn mindenki a Bach-rendszer bukésat varta, és min-
den olyan alkalmat felhasznaltak magyar nemzeti tiintetésre, ami kozvetleniil nem sértette az
uralkod6t, tehat rendérhatdésagi engedélyezése remélhets volt, de egyben figyelmeztetésiil is
szolgalhatott a magyarsagnak a nemzeti intézményeihez valé ragaszkodassra. Ilyen alkalom
volt Kazinczy Ferenc sziiletésének szazadik évfordul6ja, melynek soran Zalaegerszeg fGterét is
Kazinczyrol nevezték el Ekkor kezdtek Zalaban gyf(ijteni Kisfaludy szobrara. A szobrot Bala-
tonfiireden 1860. junius 11-én leplezték le, amikor még mindig egyetlen lépés sem tortént az
uralkod6 részér6l a magyar nemzeti kovetelések felé val6 kozeledésre, sziikségét lattak tehat,
tjabb nemzeti tiintetésnek. Hisz Kisfaludy koranak legpatri6taibb magyarja volt, anélkiil,
hogy az uralkodéval szembekeriilt volna. Orszdgos iinnepélyt formaltak a szoborleleplezésbél.
A Tudominyos Akadémiat is népes kiildottség képviselte, élén Edtvis Jozsef alelnokkel, aki
beszédet is mondott. Témegesen vonultak fel a siimegiek, Ramazetter Vince vezetése alatt.
Erthet6, hogy a Zala megye nevében beszédet mondé Bottka Mihaly alapgondolata az volt:
,,a szobor paranyi az érdemhez viszonyitva”.5® Igaz, ez még csak egy kisebb ércszobor volt. A mai
fiiredi kdszobor talapzatin az 1876 évszamot viseli. Alkalmi kolt6k egész sora iinnepelte a
szoborleleplezést,s¢ az ifjii Thaly Kalméan is verset mondott a szobor el6tt.

Az életében is szeretett, a megye iigyeit szivén visel6 kolt6t az iinnepség hatasa alatt is egy
évszazadon 4t a megye legnagyobb fiai kozé szamitottak.

Degré Alajos

Adalékok a , Magyarorszag 1514-ben” forrasaihoz

Eotvos Jozsef Magyarorszdg 1574-ben cim(i regényében a torténelmi események, folyamatok,
a megelevenitett kor abrazolasanal a legmélyebb hitelességre torekedett. Kiterjedt kutatasokat
folytatott, messzemenden felhaszndlta az egykoru forrdsok és a torténetirok adatait, leirasait,
Eljarasat sokszor idézett elGszavdban indokolta: ,,mennyiben a regény a torténet korébe vag,
...az ir6 ne képzelGtehetségét, hanem azon ismereteket kiovesse, melyeket maganak, ha lehet,
egykorti kiatf6kbdl lelkiismeretes vizsgalédasok altal szerezhetett.””* Az altala elolvasott, 4dtné-
zett, felhasznalt katfékre és tanulmanyokra a regény terjedelmes jegyzetapparatusidban szinte
kivétel nélkiil hivatkozott. A jegyzetek alapjan gytijtotte tssze a forrasokat Véghely Dénes,
igaz, a teljesség igénye nélkiil, csak a fontosabbakra szoritkozva.? E6tvds konyvhagyatékanak
gazdag anyagat feltdrva, az ott fellelhet§ kotetekben 1év6 bejegyzéseket is figyelembe véve,
a regényben emlitett forrasok mindegyikét igyekezett kimutatni e sorok ir6ja, egy kordbbi
munkdjaban.® A hagyaték behatébb vizsgalata soran deriilt ki, hogy Eotvis regénye megirasa-
hoz két olyan kionyvet is felhasznalt, amelyeket nem emlitett meg mdvében. Ez a két konyv
Budai Ferenc Magyarorszdg polgari histéridjdra valé’ lexikon, @’ XV 1. szdzad végéig és Schams
Ferenc Volistindige Beschreibung der konigl. freyen Haupt Stadt Ofenin Ungern cim( 6sszeallitasa.t
Mindkettdt aposatol kapta vagy kérte kileson, a kitetekben ugyanis Rosty Albert neve lathato,
tintdval beirva. Eotvist mar 1846 elején élénken foglalkoztatta a Dézsa-regény terve.® Rosty,
az egykori Békés megyei alispan ekkoriban Pesten é1t.® Konyvtaraban keriilhetett az iré kezébe
a snganforgé két munka. Elképzelhet6 az is, hogy éppen Rosty ajanlotta ezeket a figyelmébe.

Budai Ferenc? életrajzi lexikona az 1840-es évek egyik legkedveltebb torténelmi olvasmanya
volt. Népszeriségét bizonyitja, hogy Bajza Jozsef még az uijrakiadasara is gondolt.® Szivesen for-

83 Kjkv. 1844. nov. 4. 3322, sz.

84 ZmL. Zalaegerszeg varos jegyzékonyvei 768. sz. 248. 1859. nov. 20.

ss A felavatasarél Jervai Géza visszaemlékezése. BATORFI 11. 209—29.

s BATORFI I1. 149, IV, 57, V. 159. 1.

1 EOTVOS Jozsef: Magyarorszag 1514-ben. Bp. 1962. 7. (A tovabbiakban: Edtvis.)

tVEGHELY Dénes: Baré Edtvos Jozsef ,,Magyarorszdg 1514-ben” cimii regényének torténeti alapja.
Tordkszentmiklés, 1930.

s BENYEI Miklés: Eotvds Jozsef olvasmanyai. Bp. 1972, 57—62,

¢« Budai Ferenc 3 kotetes munkéaja 1804 —1805-ben jelent meg, Nagyvaradon; testvére, Budai Ezsaids
gondozasadban. Schams konyvét Pesten adtak ki, 1822-ben.

s FERENCZI Zoltan: Bar6 Eotvos J6zsef. Bp. 1903. 143. BENYEI Mikl6s: Edtvos Jozsef mint konyvtari
olvas6. Konyvtaros, 1969. 556.

¢ Rosty Albert (1779?—1847) kozépbirtokos nemes volt, tibb éven 4t Békés varmegye féjegyzbje, majd
alispdnja; Pestre koltozése utdn részt vett az ellenzék tevékenységében, az els6k kozdtt vallalta az adbzast.
V6. NAGY Ivan: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzedékrendi tabldkkal. I1X. Pest 1862. 774.; Pesti
Hirlap 1845. jan. 19,

7 Eletérl és mivérsl adatszeriien ir REVESZ Kdalman: Budai Ferencz és a ,,Polgari lexikon”. ItK 1895,
325-—329.

s Bajza J6zsef 1843, jilius 2-i levele Toldy Ferenchez. Bajza Jézsef és Toldy Ferenc levelezése. Bp. 1969.
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gattak a torténeti témadk irdant érdeklddé koltdk és irdk, elsGsorban nem a korabeli tudomany
szintjén pontosnak tekinthetd, nagy szorgalommal Osszegytijtott adatai, hanem szines leirasai,
anekdotai, a szdjhagyomanyt is feldolgoz6 szdcikkei stb. miatt.?

Eotvos Jozsef is két szempontbdl vette hasznat Budai lexikonanak. Egyrészt ennek segitsé-
gével valogatta ki a szereplfket, allapitotta meg kozjogi méltésagukat, csaladi kapcsolataikat.
Masrészt sokat megtudott a szereplGk jellemér6l, a kor szokasairdl Budai terjengés életrajzaibol.
A kozvetlen atvétel, a felhasznalds ténye nehezen bizonyithaté. Eotvos ugyanis elhallgatta
jegyzeteiben ezt a konyvet, aztan Budai forrasainak (Istvanffy, Tubero stb.) zomét maga is
olvasta, kijegyzetelte. Igy csak a regény és a lexikon szovegének aproélékos dsszevetésével derit-
het6 ki, hogy a Magyarorszdg 15714-ben adatai koziil melyek szarmaznak Budai m(ivébél. Az egye-
zés nmagaban véve még nem bizonyiték, hiszen abban az esetben, ha a jegyzetekben Eotvos
megnevezte a forrast, a Budai-féle lexikonbdl val6 atvétel lehetésége kiesik. Ha viszont nem
hivatkozott semmire, akkor e lehetGség fennall. Nagy segitséget jelent, hogy Edtvis az altala
olvasott példanyban tobb helyen behajtotta a lap sarkat, néhanyszor még ceruzaval is aldhtzta
vagy a marg6n megjeldlte a szamara érdekes szovegrészeket. A behajtasok kevés kivétellel olyan
neveknél lathatok, amelyek a regényben is el6fordulnak: Bebek, Dragfi, Homonnai, Telegdi,
Ujlaki, Szakmari Gyorgy, Szalkan Lasz16.10 Eotvs szabadon bant a nevekkel, nemegyszer
moédositotta 6ket. Budainal tobb Homonnai is szerepel, de egyik sem Balint, mint E6tvosnél.
Taldn Bertalan neve valtozott at emlékezetében, mert 6 is Matyas alatt élt — mint a regény
Balintja.'t Hasonl6 példa: Rozgonyi Istvanrél Budai elmondja, hogy masodszor Szeretsen
Krisztinat vette feleségiil. Eotvos dsszevonta a két nevet, s Rozgonyi Krisztinat {rt.1%

Artandi Pal és Telegdi Frusina regénybeli szerelme jorészt E6tvos kitaldldsa, de igaz magjat
Budaitdl szerezte. A lexikon 3. kotetének 398. oldaldn a ,,Bebek Margittél”” szavak ald vannak
htizva. A sz6cikk Telegdi Istvanrél sz6l, mondvan: , Pels6tzi Bebek Margitt6l négy gyermekei
maradtak”, s felsorolja: Katalin, Orsolya, Frusina — ,,a’ ki elG6szszor Z6lyomi Laszléval, masod-
szor Artandi Pallal 1épett hazassagi életre” —, Miklos. Eotvos innen vette a Telegdi-familidra
vonatkoz6 kozlenddit: ,, Telegdinek, neje Bebek Margit utdn, fia Miklds s harom leanya maradt.
A két id6sebb Bathori Istvan- s Banfi Mikloshoz ment férjhez; a harmadik Frusina...”’13
Frusinat lanyként, s nem ozvegyként szerepeltette, a Budainal talalt megjegyzést visszavetitve
1514-re. Ebtvos az Artandi-csaladdal kapcsolatos ismereteit is Budai lexikondb6l meritette;
ezt a csaknem sz6 szerinti egyezések igazoljak.'* Ugyanilyen atvétel tortént a Bebek-csalad ere-
detérdl szol6 ,,régi monda’ esetében, amelyre csak az idézett médon utalt a jegyzetek kozott.'s
Telegdi Janosrél — a mar emlitett Istvan apjardl — szintén Budai nyoman irt; a megfelel6 soro-
kat megjeldlte a konyvben.1¢ Elbeszélte Dragfi Bertalan vitézségét is; ahol Budai sz6lt errél,
ott behajtotta a lap sarkat.?

Mivel a hasonl6sag igen nagy, nincs okunk kételkedni, hogy Edtvis az ap6satél kapott élet-
rajzi lexikon adataira tamaszkodva irt a fiatal Batthyany Ferenc harci tlizkeresztségérél,'® a
sikkaszt6 pécsi piispok, Hampo tomlicbe vetésér6l,'® a szinte még gyermek Perényi Ferenc
szerepérdl,2® a koszvényes Perényi nadorrol,?! s egy harmadik Perényi, Péter felvidéki kiildeté-
sér6l,2% a temesvari csataban Dozsat elfogd Petrovics Péter Zapolyaval valé atyafisdgarol,®s
Verbdczi hazanak 1526-0s feldilasardl,® Zapolya Janos apjar6l,2 Bakdcz piispoki titkarsagardl
és nagy vagyonardl,2 valamint a I1.Ul4szl6 elleni merényletr6l.2? Ugy tfinik, hogy a keresztes
had zaszldjanak megszentelésével kapcsolatos ceremonia leirasaban is Budait kvette, aki igy
meséli el az eseményt: Dézsanak ,,Budén a’ Sz. ’Sigmond temploméaban, a’ sz. Mise tartdsa utan

® Néhéany évvel késGbb Arany Janos is forrasként hasznalta. V6. VOINOVICH Géza: A Dalias id6k terve
s els6é kidolgozasa. ItK. 1930. 3.

10 A behajtasokat 1. BUDAI Ferenc: Magyarorszag polgari histéridjara valé’ lexikon... Nagyvarad
1804 —1805. I. 320., 571.; 11. 213.; 111. 396., 517., 275., 283. oldal felé. (A tovabbiakban: Budai.) A kivétele k
Kanisai Dorottya — II. 399.; Szerentsés Imre — III. 326.

1 Edtvos 444.

12 Budai I11. 209—210. (210. oldal felé behajtva); Edtvios 230.

13 Edtvos 82, — Telegdi Istvanra vonatkozéan mas adatok is hasonlé egyezéseket mutatnak: Edtvis
., 57., 78 —179., 121,, 399.; Budai I11. 392., 397., 398.

14 Edtvos 61., 64.; Budai 1. 67., 66.

13 Edtvos 588. (46. szama jegyzet); a monda szdvegét . Eotvos 129.; Budai 1. 315.
1¢ Edtvds 76.; Budai 111, 397.

7 Edtvos 188.; Budai 1. 570.

13 Eotvds 343.; Budai 1. 290.

¥ Edtvds 101.; Budai I1I. 168.

20 Edtvos 400., 403—404.; Budai III. 74—75.

21 EStvos 154, és 178., 591.; Budai II1. 71 —72.

22 Edtvos 181.; Budai III. 70.

23 Eotvds 408.; Budai I11. 116.

# Ebtvos 600. (36. sz. jegyzet); Budai II1. 742.

= Edtvds 106., 131., 406.; Budai I11. 544 —545., 548, és 541--542,

2¢ Eotvos 102—108. és 46.; Budai 1. 79., 83.

27 Edtvos 559.; Budai 111, 502—503.

5

(5

349



'a#.‘ . .{ . o o M P - e 3 .

"4 maga az érsek adta dltal, a2’ Rémdban ezen végre késziilt fejér zdsz16t, melyre veress kereszt

.- volt varva. Egy mas kissebb keresztet pedig, az 0ltar eldtt térdepelve varratott az 6 ruhajara

az Ersek a’ maga Szabdjaval...”*s Eotvis szivege pedig: ,,[Dozsa, Szt,Gydrgy havdnak 30-an,

Zsigmond templomaban iinnepélyesen vezérnek kiditatott ki, a folszentelt zdsz1d, melyet Bakcs

Réomabol e célra magaval hozott, kezébe adatott, s miutdn a székely vitéz s azon elfkelfbbek

mentéire, kik... a keresztet a bibornok kezeibdl ugyanakkor fogadtak el, Bakdcs szaboja, Oll6si,
az oitar elétt veres kereszteket varrott,, .’ :

Ebtvos nemcesak a Magyarorszdg 7574-ben szereplfinek, hanem szinhelyeinek abrdzolasdnal
is korhdségre torekedett. Schams Ferenc kdnyve -- szintén népszer munka — komoly segitsé-
gére volt, mert az dltalanos torténeti bevezetd utan az egyes budai varosrészek, épiiletek stb.
A bemutatidsanal trténetiiket is ismertette. Ettvis végigolvasta a konyvet, margdjelalései siirlin
¥+, sorakoznak a lapokon, f6leg a Matyas uralkodasa, az 1514 és 1526 kariili iddknél, tovabba a

régi Buda azon épiileteinél, amelyek 1514-ben is alltak mar. Schams - aki elsdsorban gyogy-
. . szerész, majd neves szdlész volt®® — nagymértékben felhasznalta a kordbban megjelent budai
B " atikényvek, statisztikai leirasok, dtirajzok stb. adatait, gyakran hivatkozott ezekre, Ebtvis
s tibbszor aldhizta irdik nevét, fgy figyeihetett fel Schweigger X V1. szazadi aitleirdsara, amelyet

: 1846 majusdban kolesonziott ki az Egyetemi Konyvtarbdl.® Ennek alapjan irt a kiralyi palota-
rél, bels§ berendezéséril.®2 Felitehetd, hogy Bertrandon de la Brocquiére — aki 1434-ben jart
Budan — tuddsitdsat is Schams utaldsa nyoman olvasta el 3 A Hiufler-féle kiaddst emlitve
. hivta tapunak a francia utazét, bizonyitva, hogy Pesten mdr Zsigmond kordban virdgzott az
|« ipar és kereskedelem .3 A jegyzetekben Edtvios azt Allitotta, hogy Schier leirdsat kvetve emli-
e tette a budai Szliz Maria és Szt.Magdonla templomeokat.? Valdsziniibb azonban, hogy Schams
kozlését és hivatkozasat vette at; ez kilonben is szokasa volt.*¢

Lo Edtvis a regény jegyzetapparatusanak elején megnevezie azokat a fontosabb forrasokat,

r © amelyek a XVI. szdzad eleji Buda megelevenitését megkdnnyitették szdmdra. 3 A felsoroldsbol

I hidnyzik Schams munkaja. Pedig a megfeleld szivegrészek dsszehasonlitdasa utan nyilvanvald,

B hogy igen sok adatot ebbdl meritett, A budai kapuk és utcdk egykori és korabeli (1840-es évek)

. helyzetének, e Inevezésének Gsszevetését 1abjegyzetben adta meg, Schams nyoman.3® Ugyancsak

% . az § adatait hasznilta a Szent Gyérgy-tér bemutatdsandl: itt fejezték le Kontot és tarsait,

: © Hunyadi Laszlot, Zsigmond itt épittetett templomot a cseheknek.®® Egy masi< helyen arrol

irt, hogy a budai varhegyet egykor 11j pesti hegynek (novus mons pestiensis) hivtak — sz6 sze-

rint igy a1l Schams kényvében is.1¢ Telegdiék kerti lakjanak helyét is ennek segitségével hataroz-

ta meg, leirva, mi mindent 1atni onnan,*! Valészindg, hogy Schamsot kivetve emlegette a var

., keleti bastydjan Matyds altal készittetett, oszlopokkal ékesitett sétahelyet.? A Gellérthegy
«+  mogott fekvl Erzsébetfalvaré! is a széban forgd kitetb8] szerezhetett tudomast 4

. . Bt 5 ' R Bényei Mikilos

2 Budal II1. 290.

® Egtvos 119—-120,

0 SZINNYEIL Jozsef szerint (Magyar Irok élete és munkai. XI11. Bp. 1908, 320—322, has.) Schams Ferenc
(1780—1839) hossz( ideig pétervaradi gyégyszerész volt, 1817-t8l foglalkozott szdlészettel; a budal orszagos
széidiskola megalapitoja; az 1820-as évek elején harem fildrajzi leirasa is megjelent, kdztik a Vollstindige
Beschreibung der koénigl. Haupt Stadt Ofen in Ungern (a tovabbiakban: Schams).

e - AL BENYE] Miklds: Edtvds Jozsef mint kdnyvtiri olvasé. Konyvtaros, 1969. 556.; Schams a 194. és 202,
i . oldalon utal Salomot Schweigger német protestdns prédikator Eine newe Reyszbeschrelbung aus Teutsch-
o land nach Constantinopel cimd fitleirasara,

2 Edtviss 38—40., ill. 580. (14. sz. jegyzet).

7 SCHAMS 540541,

# Edtvis 589, (52, sz, jegyzet), 111, 151, Josef HAUFLER osztrak topografus Buda-Pest, bistorisch-topo-
graphische Skizzen cim{ kdnyvében adta ki elfszér a francla krdnikds Voyage d'outre mer et retour cimd
miivét, Schams az ENGEL Janos Keresztély Geschichte des Ungarischen Reichs cimil szintézisében kizilt
szhvegrészletekbdl idézett.

3 Edtvis 5T8. (7. sz. Jegyzet), ill, 21, Xystus Schier osztrak tdrténetkntatd citn szerint emlitett munkédja
— Buda sacra sub priscis regibus -- 1774-ben jelent meg,

3 SCHAMS 138., 150—156. A labjegyzetek fethasznalasarsl . BENYEI Miklés: Edtves Jozsef olvas-
ményai, Bp. 1972. 28,

7 Ejtvos 577. (1 —2, sz. jegyzet).

8 Eatvis 10—11,; SCHAMS 104—105,, [11., [14—116.

» Estvios 16—17.; SCHAMS 21., 34., 134,, 137. : K .

0 Eatvis 25.; SCHAMS 21, 92, 521, . : -

41 Eotvos 126—126.; SCHAMS 116., 139., 185., 194—195., 648.

2 Edtvis 220.; SCHAMS 195, - ' T

¢ Egtviis 316 —317., 1ll, 595. (1. sz. jegyzet); SCHAMS 114. . -



